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Un éerivain doit avant tout respecter les meeurs : je parle
d’un écrivain en prose ; car tout esl pc'['mis aux pni_-’h*;;, s
nous disent tout ce qu'ils veulen! dans leurs chansons et
quelquefois ils nous font des poriraits , ils nous offrent des
tableaux dont la mere, bien apprise , ne permetl point la vue
a sa fille.

En prose il faut &tre p|u- sage. On n’a point 1 1 le prétexte
d’étre emporté par son imagination. Que le titre [jr!‘ j'.ai
choisi n'effraie douc en avcune maniére. Je vais parler de
ma mailresse . mais cetle maiiresse ¢’est ma femme ! 1l n'y
a rien en cect que de tres-¢dihant; et surtout , je pense
rien que Ares- mstructif.

Our, ma femme est ma maitresse. J'ai vu bien des gens
qui allotent chercher au t'iéaire des personnes pour les gou
verner et les rutaer cux et lears enfans. Moi, je trouve ."t la
maison méne , qui me gouverne ; mais je ne trouve pas qui
me ruine. Clest une Iunuc {]lll faut rendre 2 ma souve-
raize. Elle ne me gite point, el si son économie se soutient ,
lltmw Serons l‘ii'i.!r’r« un jour , nous et les notres.

""ul je me suis maric , )'¢lois ul-]t a mon meénage. De
bo: | ¢ nenre ]'nniw achetd ., des meubles , et ;L_ [‘.u;;, aire que
pour un garcon mon apparicment ¢toit fort coquet. Quel-




quefois des dames de I'hétel , en montant ou en descendant,
voyant ma porte ouverte et se laissant aller & une cuigs
bien mnocente , m’avoient fait le p-.n«:t d’entrer chez mo;
el toules en ::Imml s'‘etolent extasices sur le bon gol
mes {:l‘lits me nh.v.'.

Ma femme en arrivant fut fort enchantée de toules ces
choses , et il est doux d’avoir ainsi a offrir A celle ‘i”“”
prend et qu’on amene chez soi pour y demeurer , upe
foule de charmans objets qui lui tombent “sous la main, qui
lui sont agrcables , qui lur fonl aimer son nouveay tlmni~
cile , des |rqh;|h.- pour ses ¢pingles, une chiffonnitre pour
ses broderies , un secrélaire pour sa correspondance , u
éeran pour admirer ses grices et un hon it pour dormir
bien a son aise sur de la laine fine et moélleuse , et sous de
I’édredon Ilur

Ce ht , il Te faut avouer, n'éloil pas dans les grandes
largeurs. D(II\' ¢poux n’y ¢cloient pas extrémement i leur
alse l.prn SIX Mols civ munm Qu'est devenn le temps ol
on avoit des lits qui n’en finissorent plus? Vastes lits , dans
de vastes chambres ! non pas com me a présent dans des al-
coves rétrécies ou lair ne circule qu'avec peine et ou ['onne
peul respirer.

Notre lit enfin nous parut troy ¢iroit. Je voyois bien que
ma femme alloit étre nourrice. Il falloit faire & autres arran
gemens que ceux que nous avions faits d’abord. Ma femme
jugea que [l[ﬂ\lm(ll[llllllll lt‘ pourrois coucher dans 1¢" salon,
Deux can: apés furent expres disposés , et la je pus me douer
du sommeil tout 2 mon aise.

Mais Penfant vint, et aprés quelques quelques jourson vil
bien qu'il troubleroit 3 tout moment le repos de sa mere sl
restoit constamment pres d'elle. On mit la nuit son berceau
dans le salon : la bonne pril mes canapés , el mot je monla
deux élages plus haut en une petite chambre qui me rap-
peile l(;l‘ﬁll’ de mes {tudes et du tcrtw“(-

Me voila donc redevenu presque garcon ! Je dis presque,
car il y a une dame en bas qui est ma femme et qui d'abord
vinu: foti Mot ltwm{ R s'est unnmv de toul ‘«ll[t{‘*“i"'f:'
ment et ma a la fin relégué sous les combles sans que ¢
puisse encore murmurer.

Ma bibliot theque , exigiec a la vérité , mais ou je [”‘“‘”‘
des heures st délicienses , est transformée en cabinet de
torlette. La salle A manger est occupée par des ouvricres (il
vicnnent pour faire les robes du bambin. Ma chambre elle-
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méme , ce refuge mesquin, n'est pomt wn asile sir ., on y
mel des cordes pour étendre et faire sécher les collerettes
on les camisolles qu'on lave parfois & la muwm Je suis
partout comme en un camp volant, je me sais ou m'asseoir,
ou reposer ma téte. 1l n’y a plus moyen de lire ou d'éerire

do moins de longues histoires , et comme je vois que jc
, par le beau temps qu’il

géne souvent , je je vais
i , courir sur les boulevards on lt)(lll dans les galeries du
Palais-Royal.

Jirois bien au café , mais ma femme craint que je n'y
renne du punch , ou que je me m’engage en des p:lrlna de
In'tml q!n causent toujours beaucoup de & ‘pense.

FJirois bien au speclacle , mais, ma femme redoute les con-
nossances que "'on peul y quv, el pour ne lmml Jmu 500
it p.' m’abstiens tlu pumlti(' represe ntalions que |.u||m|s
laiit,

Hmi% l;itn dans les cabinets littéraires , mais ma femme
dit (]ll on n’y lit que de tristes pamphlets ou des journaux
qui fout que qmml je rentre |v ne lm parle que d’assassi-
nats ou de politique, et que rien ne lui est plus msuppor-
lahle.

Je me sais véritablement que devenir. Je m’arréte devant
les magasins des marchands de nouveaulés a voir le titre
des brochares. Je lorgne en passant ces grandes demoiselles
bien faites dont les yveux font baisser les miens. Je reviens
YoIr ensuite un peu comment on se porte i la maison , puis je
;,Hmln vers minuit 2 ma mansarde et la, dans ma solitude ,
je me livee a tountes les belles rétlexions plnh)\n;fuql es.

Si le matin, avant "aube | ne dormant veux me
lever , je ne le puis, parce quil gile et que ma femme , qui

la clé de la cave , ne m’a pas unmt' de bois. Mon quin-
quet est sans méche et mon ffambeau sans bougie. J'éeris ces
pazes a la lueur de ma veilleuse.

Il faut pour ma femme du bouwillon tous les jours. On
met la poule au pot , comme le vouloit le bon ror Henr1 1V.
Je mas 1ge a diner celle lmrin an Mna ly-.':alinr,
clant nourrice besom de rofi a loujours
pour elle des Il':t'il.“'wi'\ on bécassines et des pelits pieds de
toute que le courrier ou le conducteur de la dili-
gence {u apporle & Angers, de la Fleche ou du Mans. Klle
ll , dien meret ::'r.—!mnu: I

niot , aun fond
B¢ meurs pas faim.

Je soulaite que tous Yes ménaces vaillent le notee et sotent
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aussi bien ranges. Ma femme ue sort Jamais qu’en voiture -
B 1 . L

de peur de s’enrhomer . ce qul seroil Il'e*a—rﬁ;n.‘;:-i':'ut pour
Ienfant. La petiie bonue prend le parapluie quand elle 4
quelque eommission A faire. Focorte que dans mes courses
je surs, s'il plent , irempé jusqu’aux os. Mais il en est re-
suité un avanlage : c’est que ma san!é est devenue robuste
et mon tempcramment de fer. Je brave les accidens ef les
satsons , je suis sobre, je suis patient et sous tous les rap-
porls yar, sans contredit, beaucoup gagné depuis que j'ai ey
24- bon esprit de lier mon sort A celui dune mailresse-
Jemme. . , ..
Ah'! puissent mes sacrifices assurer le honhenr de celte
femme chérie et dn lel enfaut, objet de ses tendres soins !
’
Puisse le bon gente (comme dit le poéte arabe ) leur serir
de puide : les  econduire par les plus donx chemins : les ins-
frurre, les d cfendre et les conserver comme la prunelle de son
@I R
SAINT ANGE,
ALY

T

Les Dames portent, A Londres . des pelisses fermées pars
B oavian ' l. . [l LSS
devant avec de grandes plagues militaires.
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JE TPATH OIS TR 6D
ROMANCE.
Air Depuis ?r}:;fg'—!r’.*i;p.; j aimois Adéle.

Donne-moi, charmante cousine .
Ce portrait promis 4 mon coeur ;
Fimage de ma Joséphine

Est nécessaire b mon henhenr -

i
3 . i
Pourquoi vouloir m*dter le Lien ?

3 " . 5
D’nn gage qu’a tout je pretere

Tu changes , tu n'es plus sincére ,

Je t'aimois trop , je le vois bien,

Eh quoi ! ta bouche ose m apprendre
I
Le refus d’un si doux présent ?

Le deveir n'a pu te défendre

Pe consoler un cceur soulfrant,
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(5)

y 1
sort Jamagg Ce détour n'est qu’un artifice
Seron ir'c'»ri\;. Pour rompre notre heureux lien ;
e paraplyie : Tu n’as de loi que ton caprice ,
Eorie que dane Je t'aimois trop , je le vois bien.
dlx ()\' Mot
S JHdLS |
Lsanle et s Lorsqu'infidele a ta promesse ,
Ly AT
¢ braye [t Tu ne erains pas de m’alarmer,
alient ot \”“"I Tes jolis traits sur ma tendresse
01 > i . A
'”]P g:}iflll: fﬂl-":f' ]kt'__;ih nt encor Iullll l:t l‘}r:ll mer :

t 3 celup 4 Je ne voulois que leur sourire ,
¥ L i . : .
b Mon il eut consulté le tien. . ..

i h‘ hmilm. Mais tu n’as ]\llli rien a me dire 5
LRI &
et de geq Ley
le Poete arglye
bs douy chem

I com e /ff .fl”

Je Uaimois trop, je le vois bien.

O, pardonne , ma tendre amie,
Pardonne a ce jaloux discours !
Je veux durant toute ma vie,
Qi T’aimer mieux pour t'aimer toujours,
OAINT ‘\-\";.'?. A mes projets "indifférence ,
Moi-méme ic1 je ne crois rien:
Gl Malgré le temps , malgré I'absence,
UES pelsses foy Je taxmerai, tu le sais bien.

Padsne

ks Sylvain Brer,
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TROR FPoyaoe en Italie dans l'année 1815, par (reorge Mallet (1).
8 QPATRIEMECARTI GLE

M. George Mallet a consacré plus de cinquante pages a la
deseription des environs de Naples. D’abord il parle de la
Grotte de Pausiliope . chemin  tres-fréquenté et long de pres

Vaimois Adile,

ne , . 3¢ e e
i dun mille , qui a ¢t construit pour cviter une roule rapide
’ sur la colline dans laquelle il est percé. Ce chemin existoit
du temps d'Auguste. Séntque se plaint de sa longneur, de

son obscurité et de la poussiere qui y ¢loit enlassée. Il a cté

n? exhaussé dans les temps 1‘.311{?;%‘:11‘:‘;; el pavé de quarliers :11.1‘
die, _Iél"t'..fc i}:'-a‘!;nt‘};u-s placces ':'.' tlll_-ii.'!tii‘i'. en :in!.‘mu‘ , dit
5 M. George Mallet, y bralent jour et nmit, mais ne suffisent

v Vaolairars o . s vy e s 10 \ mardinaire
l'.i.‘\ l‘I:I:.'- I{t..illl'l. 01l t'-i'i'('ll}\ ¢ une scensalion extraordinairg

A — e . eeae g SRR SR

) - 1 . -~ - - . 'd » - ’ + =
) (2} Un volume in-8°. de 280 pages ; prix, 4 {rancs . et , 1..111:
franc, 5 francs ; a Pams, chez Paschoud , hibraire, rue Mazarine ,

K% 1224
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s s Sl
en entrant dans ce passage obscur, an sortir d’une ville i

mense et populeuse; peu-d-peu les rayons du
nouissent, et on chemine dans les téncbres, on entend e
retentissement des voitures et des pas des chevaux que ['op
ne voit point : quand on traverse la grotle & pied, on a souvent
de la peme A se frayer une route  travers les chars , les dnes
etles troupes de paysans. »

Notre voyageur ne trouva pointa la contrée que 'on nomme
les Champs-Elysées | 'aspect enchanteur qui devoit étre la pe-
compense des hommes vertuenx : « elle e , dit=il, un peu
mieux cultivée que le reste de la cote , mais les villages pa-
roissent misérables , et lorsque nous les traversions , des
bandes d’enfans nous suivoient en demandant Paumone. »

Il existe sur ces rivages un grand nombre de ruines, des
débris de temples, de thermes , elc. « On croit » dit M. George
Mallet , y voir les restes des maisons de campagne de Marius,
Luccullns , Cicéron , Pompée , Hortensius :
levoient les unes

jt)lll‘ S"t:m—

des terrasses s'é-
au-dessus des autres, des rochers ¢lojent
perces a grands frais , des digaes repoussoient les flats de La mer,
dimmenses constructions se prolongecicnt jusque sous es
eaux. Ces palais qui couvroient la cote ont disparu....... Clest
sur le rivage oppos¢ que 'on doit chercher le mouvement exilé
des cotes de baies, autrefois si brillantes..... La rive qui s'é-
tend . de Naples sur les hases du Vésnve, quoique menacée
par ce volean , est couverte des maisons de Porlici, de Resina,
de Porte del Greco. de Torre del Annunziata, d'un grand
nombre de jardins et de bitimens. »

Lorsque M. George Mallel alleignit le sommet du Vésuve,
aucun accident n’annoncoit une prochaine éruption: « Quel
spectacle cependant , dit-il | que celut d’un volcan méme dans
un un élat de repos! Le cratere du coté opposé a celui o
nous étrons placés, étoit ‘domingé par de sombres rochers i
pic; a l'entour on ne voyoit aucune trace de viégetation ; de
ce sol noir, semé de scories rougedtres et de soufre ,
a 10s pieds une immense colonne de fumée légirement rosée
qui s'clevoit avec majesté et ressembloit aux ondes d'un lor-
rent quise précipite en poussicre ; un feu vif parotssoit de
temps en temps a louverture du cratire , el langoit quelques
débris; un bruit souterrcin et périodique annoncoit Pélévation
de la flamme qui coloroit Ia base de |a colonue : il y avoit
quelque chose de solennel dans cette cexploston réguliere,
seul bruit qu'on entendit en ces lieux: dans’ la lentenr aveo
laquelle Ja masse cpatsse de la fumée s'élevoit; dans celte

sortoit
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mssance nn:!tumnv et mfatigable, qui,
renouveloil ces feux....... Nous descendimes dans le cratére
par une pente pen rapide, et nous mous approchimes du
{over, en recuetllant Im ,nulu'\' et les pu-'n‘ calemdes cll][
couvroient environs ; ltoul-a- coup une
forte que les piuuh ntes se fait enlendre
ﬂ:n”nu soni lancées et tombent a coté de nous ; nons
montons précipitamment , ne  doutant pas qu'une éruplion

allit commencer. \mh- nous ¢trons effr: ay¢s sans sujet ; le
mL an conlinuoit ses n]n ralions lentes et mesnrées : il sembloit
qu ‘il méprisat de couvrir de ses feax les étres foibles qui s’a-
1=||lm]ll autour de lui. »

depuis des aic"(]v:

les dctonation plus

. ‘
, ues scories en-
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Le mot de la charade ‘du dernier nnméro est Corfou, an-
ciennement (uu}u ou ¢loient les jardins o Aleinois.
TUVRVAWR VLAY
Les Tabatieres i Musigue étoient fort rares , il y a quelques
anuces. Presque tous les horlogers du Palais-Royal , et beau-
coup de bijoutiers en vendent .m_;mlul hui.
VAR AV
tUne couverture de maroquin avoit été jusquici la seule ri-
chesse dont un Album pariit HII\liplllllt'I on y a ajoui¢ des

coins, un ¢cnsson et des fermotirs en acier.
LVVVLVWVRWYAYRYY
Un des bijoutiers de la rue Vivienne a étalé | la veille et
le Jour de I'An, un FEerin trés-complet , tout en perles
d’acier.
TLVRVVRRVLLYY
On ne dira plus que les figures du Jen que I'on nomme

Casse-Téle , ne ressemblent 2 rien: un de nos peintres a
trouvé dans le rapprochement des plaques que 'on mel entre
les mains du joueur, des capuchons, des robes A grandes
manches , des sc: mulm‘t“ des cucnlles, des voiles et des
guimpes, en un mot fout ce qu il falloit ponr nmuf'lw’l des
moines et des religieuses de différens ordres. dessins
gravés a l'agua-tinta, forment un cahier, qui se vend chez
M. Giroux, peintre et marchand de umltms, rue du Cog-

Sainl- ll(mnu- n°. 7.

.s[.\

VAU VTVVATA AR ULV

A mon ami VX** en L annongant la remise d 'un diner.

A tous les maux notre (-'n'p{'t:lr est en bute ,
Et nous nous plaignons tour-a-tour
Du mal de dents, du mal d’amour ;

Iun éprouve une entorse et I'autre une culbute :
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Ma femme , grice an ciel | n’a jamais fait de chite ;
Je crois méme quelle est a I'abri des faux pas,
Cependant , aujourd’hui , gissante entre deux ch'ups 3
Contre une fievre ardente , en son lit elle lutte ;

Elle en perd le sommeil » el moi , j’en perds Pesprit

Tu connois son humeur ! ... accorte , douce et bonne ,

Lorsqu’on lui passe tout et que tout lui sourit ,

Jamais elle ne mord ni n’:tl!.'uiut‘ personne ;

En est-i]l autrement ? Lors ce petit mouton |,

Quitte son air benin et se change en dragon !

Adieu bons mots , bons mets, et surtout bonng mine ;

Pour aider son régime , il faut boire de Pean

Et chez elle, toujours, la chaleur du cerveau ;

Produit le froid de la cuisine !

Un traitre , un fourbe , un héte avare ou sot ,

Toffriroit, sans rougir, la fortune du pot ;

I1! d’un pareil penser , et d’un trait si coupable !

Je sais jusqu’ott s’étend le devoir de la table 3
Kt w’iral point, ami peu délicat ,

Composer ton diner d’une soupe et d’un plat ;
Sauviens-toi done . que sans autre remise ,
Mardi , chez moi, la nappe sera nise

heri. . .(hrnwdlc[{;j,

Et que , pour te féter, notre ¢

Sest chargé de garnir ma cave et mon buffet.
L T

AVTAAR LAV AV W wa

M ODES.

Il n’y a, pour ainsi dire, qué deux couleurs dans les
magasins de modes , le rose et le blanc. Quelques chapeaux
a bord étroit et retroussé ont deux pointes comme les core
nettes. Ces chapeaux sont ornés de plimes , et la forme est
pour lordinaire , entourée de bouillons ogy de crevés. L
mode revient d'orner le bord des chapeaux 3 passe ; on met
quelguefois une blonde a ¢6t¢ d'un tulle en biajs. Beaucoup
de turbaes sont moiti¢ crépe rose , moiti¢ satin blanc.

Viivivuwwuvwwwe

A la Feuille de ce jour est jointe la Gravure 1701,

VBV

Tout ce qui est relatif s ce Journal , doit ére adressé . ort franc

a M. La Mésangere, rue Montmartre , N+, 183, pres le boulevart, @
coté du Nfﬁ*} Les Abonnemens datent du 1. ou du 1).

—

(1) Marchaud de comestibles , au Palais-Royal.
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